
W e-booku ‘Koreański w Podróży’ znajdziesz zestaw praktycznych zwrotów, które pomogą Ci poradzić sobie w
najważniejszych sytuacjach podczas pobytu w Korei Południowej - na lotnisku, w transporcie, przy noclegu,
podczas zwiedzania czy zakupów. Wszystko zostało przygotowane tak, abyś mógł korzystać z materiału zarówno
znając hangul, jak i bez jego znajomości. 

Do każdego działu dołączone są nagrania, które krok po kroku poprowadzą Cię przez wymowę oraz proste
ćwiczenia, dzięki którym łatwiej zapamiętasz nowe zwroty i poczujesz się pewniej, używając ich w praktyce.
Skorzystaj z nich, aby przy wyjeździe do Korei po prostu cieszyć się wyjazdem bez językowego stresu.

Podróż do Korei zaczyna się już na lotnisku, a znajomość kilku podstawowych zwrotów po koreańsku może
znacznie ułatwić Twoje pierwsze kroki w tym kraju. W tym rozdziale znajdziesz najprzydatniejsze wyrażenia,
krótkie dialogi oraz ciekawostki, które mogą Cię zaskoczyć!

lotnisko

1.01 공항 어디에 있어요?
Gdzie jest lotnisko?

입국장 어디에 있어요? 
Gdzie jest hala przylotów?

출국장 어디에 있어요?
Gdzie jest hala odlotów?

탑승구 어디에 있어요? 
Gdzie jest gate (bramka)?

탑승구 번호가 몇 번이에요?
Która to bramka?

탑승은 언제 시작해요? 
Kiedy zaczyna się boarding?

지연됐어요?
Czy lot jest opóźniony?

비행기 몇 시에 출발해요?
O której godzinie odlatuje samolot?

Równie ważne jest, aby rozumieć, co mówią pracownicy lotniska. Poniżej znajdziesz listę najprzydatniejszych
zwrotów, a dodatkowo nagrania audio, które pomogą Ci osłuchać się z prawidłową wymową i naturalnym rytmem
języka. Nawet kilka minut słuchania dziennie pozwala znacznie pewniej poczuć się w takich sytuacjach i łatwiej
reagować na instrukcje pracowników lotniska. Warto traktować te zwroty nie tylko jak ‘formułki do nauki’, ale
jako praktyczne narzędzia!

공항 직원: 여권 보여 주세요. 
Proszę pokazać paszport.

공항 직원: 수하물 무게 재야 해요.
Muszę zważyć bagaż.

공항 직원: 항공권 보여 주세요.
Proszę pokazać bilet lotniczy.

공항 직원: 탑승권 주세요.
Poproszę kartę pokładową.

공항 직원: 탑승구로 가세요.
Proszę udać się do bramki.

공항 직원: 짐은 여기 부치세요.
Proszę tu nadać bagaż.

1.02

CZY WIESZ, ŻE...?
Od 2025 roku weszły w życie nowe przepisy, które mają na celu ułatwienie spraw związanych z przylotem
do Korei. Nie trzeba już wypełniać papierowej karty przyjazdu na lotnisku. Zamiast tego, należy wypełnić E-
Arrival Card online przed przylotem i pokazać ją elektronicznie przy kontroli granicznej.

Koreańczycy często korzystają z automatycznych bramek z biometrią, więc znajomość kilku zwrotów wciąż
jest przydatna, ale nie musisz się stresować, jeśli popełnisz błąd.
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공항 직원: 짐은 여기 부치세요.

공항 직원: 항공권 보여 주세요.

공항 직원: 여권 보여 주세요. 

1. Zaznacz temat rozmowy:

출국장 어디에 있어요?

공항 어디에 있어요?

입국장 어디에 있어요? 

비행기 몇 시에 출발해요?

탑승구 어디에 있어요? 

지연됐어요?

a) szukasz lotniska: b) nie wiesz czy samolot jest opóźniony:

2. Wybierz zwrot, który najlepiej pasuje do sytuacji:

탑승은 언제 시작해요?

탑승구 어디에 있어요? 

탑승구 번호가 몇 번이에요?

입국장 어디에 있어요? 

출국장 어디에 있어요?

짐은 여기 부치세요.

c) chcesz zapytać o numer bramki: d) szukasz hali odlotów:

3. Przyporządkuj zwroty do osób, które je wypowiadają: 

탑승구 어디에 있어요? 

비행기 몇 시에 출발해요?

항공권 보여 주세요.

수하물 무게 재야 해요.

탑승은 언제 시작해요? 

지연됐어요?
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1. Zaznacz temat rozmowy:

2. Wybierz zwrot, który najlepiej pasuje do sytuacji:

3. Przyporządkuj zwroty do osób, które je wypowiadają: 

공항 직원: 짐은 여기 부치세요.

공항 직원: 여권 보여 주세요. 

공항 직원: 항공권 보여 주세요.

출국장 어디에 있어요?

공항 어디에 있어요?

입국장 어디에 있어요? 

비행기 몇 시에 출발해요?

탑승구 어디에 있어요? 

지연됐어요?

a) szukasz lotniska: b) nie wiesz czy samolot jest opóźniony:

탑승은 언제 시작해요?

탑승구 어디에 있어요? 

탑승구 번호가 몇 번이에요?

입국장 어디에 있어요? 

출국장 어디에 있어요?

짐은 여기 부치세요.

c) chcesz zapytać o numer bramki: d) szukasz hali odlotów:

탑승구 어디에 있어요? 

비행기 몇 시에 출발해요?

항공권 보여 주세요.

수하물 무게 재야 해요.

탑승은 언제 시작해요? 

지연됐어요?
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